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解
説　

西
湖
の
ほ
と
り
に
あ
る
望
湖
楼
の
上
か
ら
見
た
西
湖
の
驟し

ゅ
う
う雨

の
さ

ま
を
詠
じ
た
詩
。

語
釈　

※
望
湖
楼
＝
杭
州
の
西
湖
の
ほ
と
り
に
あ
る
楼
の
名
。

※
翻
墨
＝
墨す

み汁
を
こ
ぼ
し
た
よ
う
に
。
※
未
遮
山
＝
ま
だ
黒
雲
が
山
を
お

お
い
隠
さ
な
い
。
※
白
雨
＝
夕
立
ち
、
に
わ
か
雨
。
※
跳
珠
＝
大
粒
の
雨

の
船
板
を
た
た
く
よ
う
す
が
、
真
珠
の
た
ま
が
と
び
は
ね
て
い
る
よ
う
で

あ
る
と
い
う
こ
と
。
※
水
如
天
＝
西
湖
の
水
が
空
の
色
と
一
つ
に
な
っ
て

い
る
。
西
湖
の
晴
れ
わ
た
っ
た
後
の
景
を
い
っ
て
い
る
。

通
釈　

黒
い
雲
が
ま
る
で
墨す

み汁
を
こ
ぼ
し
た
か
の
よ
う
に
大
空
に
広
が
っ

て
く
る
が
、
そ
の
黒
い
雲
が
ま
だ
山
を
お
お
い
隠
さ
な
い
内
に
、
も
う
大

粒
の
夕
立
ち
の
雨
が
真
珠
の
玉
を
は
ね
ち
ら
す
が
如
く
、
ば
ら
ば
ら
と
激

し
く
降
っ
て
船
板
を
打
つ
。
と
、
た
ち
ま
ち
強
風
が
大
地
を
巻
き
上
げ
ん

ば
か
り
に
吹
き
出
し
て
、
雲
や
雨
を
散
ら
し
、
や
が
て
望
湖
楼
下
の
水
は

空
の
色
と
一
つ
に
な
っ
て
、
青
々
と
澄
み
わ
た
る
。

　

望ぼ
う
こ
ろ
う

湖
楼
酔す

い
し
ょ書

（
蘇そ

し
ょ
く軾

）

黒こ
く
う
ん雲　

墨す
み

を　

翻
ひ
る
が
えし

て　

未い
ま

だ　

山や
ま

を　

遮
さ
え
ぎ

ら
ず

白は
く

雨う　

珠た
ま

を　

跳お
ど

ら
し
て　

乱み
だ

れ
て　

船ふ
ね

に　

入い

る

地ち

を　

巻ま

き　

風か
ぜ　

来き
た

っ
て　

忽
た
ち
ま

ち　

吹ふ

き　

散さ
ん

ず

望ぼ
う

湖こ　

楼ろ
う

下か　

水み
ず　

天て
ん

の　

如ご
と

し


